RUGER™ MINI-14™ A-TM STOCK FOLDING - RUGER MINI-14 A-TM

STOCK FOLDING WALNUT BLACK

As Close to an Original Factory Folder as You Can Get Without a Time
Machine!

Samson's A-TM Folding Stock for the Ruger® Mini-14® and Mini Thirty®
closely replicates the folding stock of the Ruger® AC-556® select-fire military
/ police Mini-14® variant. How close? It's manufactured on machinery
acquired from the manufacturer who made the original stocks for Ruger®.
Short of acquiring a rare and expensive original AC-556® folding stock, you
can't get more authentic than this! The A-TM Folding Stock is also a practical
upgrade for your Mini-14®, making an already compact, handy, lightweight
rifle.... even more compact and handier. As a substantial bonus, it will also
make your Mini-14® look exactly like the rifles that figured prominently in a
certain iconic early 1980s TV show we can't name because of copyright stuff.
Here's more good news: the Samson A-TM stock will fit Mini-14® rifles with
serial numbers 181-xxxxx and higher and all Mini Thirty® rifles. Who doesn't
love it when a plan comes together? Rugged steel & Walnut construction
Length: 19.5" (folded), 29" (extended) Height: 5.5" Width: 3.5" (folded), 2.25"
(extended) Length-of-pull: 13.5" 4.2 Ibs. wt. Drop-in fit to ALL Mini-14® & Mini
Thirty® models (except AC-556®) Authenticity fans, take note: The steel
components on the A-TM folding stock are cast from the ORIGINAL Ruger®
molds. And the wood is better looking than the Birch used on the original
AC-556® / Mini-14® stocks. Samson's pistol grip is molded from reinforced
polymer, which is much more durable than the original Bakelite, and Allen
head screws are used rather than the original slot heads. Available in either a
stainless-steel or black oxide finish. Pity the fool who doesn't have a Samson
A-TM folding stock on his Mini!

Attributes

¢ Name: RUGER MINI-14 A-TM STOCK FOLDING WALNUT BLACK
e Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
¢ Product no.: 100044060

e Mfr. No.: 10-00001-03

¢ Action Type: Short

e Color: Walnut

e Make: Ruger

¢ Material: Walnut

e Model: Mini-14,Mini-30

e Style: Folding

¢ Weight: 4.2 Ibs

¢ Delivery weight: 1.406kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 508mm

e UPC: 850028390092

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den RUGER™ MINI14™
ATM STOCK FOLDING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING von Samson Manufacturing
Corp! Dieser Klappschaft ist ein hochwertiges Zubehor, das speziell fir die Ruger® Minil4® und Mini Thirty®
entwickelt wurde. Um die Sicherheit und die bestmdgliche Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen. Bei Feststellungen sollten Sie das
Produkt nicht mehr verwenden.

Bewahren Sie alle Verpackungen und Anleitungen flr zukinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Klappschaft nur mit kompatiblen Modellen der Ruger® Mini14® und Mini Thirty®
(auBer AC556®).

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass der Schaft korrekt montiert und fest sitzt.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, wie Gehérschutz und
Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden, wenn Sie das Gewehr bedienen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehdrteile und komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Klappschafts:

[¢]

Entfernen Sie den vorhandenen Schaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den ATM Klappschaft auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass er richtig ausgerichtet
ist.

Befestigen Sie den Schaft mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest.

Uberprifen Sie die Stabilitat und Sicherheit des Schaftes vor der Nutzung.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Benutzung des Klappschafts:

o Falten Sie den Schaft vorsichtig ein oder aus, je nach Bedarf.

o Achten Sie darauf, dass der Klappschaft vollstandig eingerastet ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

o Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen und zielen Sie sicher, bevor Sie abdricken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und

Zubehorteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor Sie es entsorgen, um Missbrauch

zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Sie
finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website von Samson Manufacturing Corp oder in der
Produktverpackung.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING ist von gréter Bedeutung. Durch
die Beachtung dieser Hinweise kénnen Sie das Risiko von Unfallen minimieren und das Beste aus lhrem Produkt
herausholen. Vielen Dank, dass Sie sich fur Samson Manufacturing Corp entschieden haben!



Safety Instruction Guide for RUGER™ MINI14™
ATM STOCK FOLDING

Introduction

Thank you for choosing the RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

If you encounter any issues, contact a qualified gunsmith or the manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The ATM Folding Stock is designed for the RUGER® Minil4® and Mini Thirty® rifles only. Do not use it
with any other firearm models.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when operating the firearm.

Do not use the stock if it shows signs of damage or if any components are missing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from your Minil4® or Mini Thirty® by following the manufacturer’s
instructions.

Align the ATM Folding Stock with the receiver of the firearm.

Secure the stock using the provided screws, ensuring a snug fit.

Doublecheck that the stock is securely attached before use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o To fold the stock, press the release mechanism and gently fold it to the side.
o Ensure the stock is fully extended and locked into place before firing.
o Regularly check the folding mechanism for proper function and cleanliness.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

o If the stock is damaged beyond repair, it should be disposed of in a way that prevents reuse.
¢ Do not incinerate the stock as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING, please refer to the



manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

This safety instruction guide is intended to provide clear and concise information to ensure the safe use of your
RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guide de Sécurité pour le Stock Pliant ATM de
Samson pour Ruger Minil4

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le stock pliant ATM de Samson, concu pour le Ruger Minil4 et Mini
Thirty. Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le stock pliant.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le stock pliant est compatible avec votre modéle de fusil avant de procéder a
I'installation.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

e Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifiez régulierement I'état du stock pliant et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le stock pliant ATM si vous constatez des fissures, des déformations ou d'autres
dommages visibles.

Lors de l'installation ou du dépliage du stock, assurezvous que vos mains et vos doigts ne se trouvent pas
dans la zone de mouvement.

Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils pour l'installation.

¢ Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes lors de la manipulation.

Utilisez uniqguement des pieces de rechange recommandées par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée avant de commencer
I'installation.

o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis a téte Allen (inclus) et éventuellement d'autres
outils selon votre configuration.

2. Installation

o Retirez I'ancien stock en dévissant les vis qui le maintiennent en place.

o Alignez le stock pliant ATM avec les points de fixation du fusil.

o Fixez le stock en utilisant les vis a téte Allen fournies, en veillant a ce qu'il soit solidement en
place.

o Testez le mécanisme de pliage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation
o Pour déployer le stock, tirez doucement sur le mécanisme jusqu'a ce qu'il soit complétement
déplié.
o Pour plier le stock, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage et pliezle soigneusement.
o Assurezvous que le stock est bien verrouillé en position pliée ou dépliée avant d'utiliser le fusil.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le stock pliant ATM dans les déchets ménagers.

¢ Si vous devez vous débarrasser du produit, consultez les réglementations locales concernant I'élimination
des déchets d'équipement électrique et électronique (DEEE).

¢ Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du stock pliant ATM, veuillez
contacter le fabricant ou consulter leur site Web pour des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le
numéro de série de votre produit a portée de main pour faciliter le support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est importante, et nous espérons que vous profiterez
pleinement de votre stock pliant ATM de Samson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Pieghevole ATM di Samson per Ruger Minil4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole ATM di Samson per il tuo Ruger Minil4. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.
Controlla regolarmente il calcio e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il calcio pieghevole ATM se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Mantieni il calcio e gli accessori lontani dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il calcio pieghevole ATM solo con i modelli di fucile Minil4® e Mini Thirty® compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il calcio in modi non previsti dal produttore.

Assicurati che il calcio sia completamente bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il calcio pieghevole ATM in condizioni estreme (es. temperature molto basse o alte) che
potrebbero comprometterne l'integrita.

Evita di esporre il calcio a sostanze chimiche aggressive o a umidita eccessiva.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio Pieghevole ATM:

o Rimuovi il calcio originale dal tuo Ruger Minil4® o Mini Thirty® seguendo le istruzioni del
produttore.

o Posiziona il calcio pieghevole ATM in modo che si allinei correttamente con il ricevitore del fucile.

o Utilizza le viti a testa esagonale fornite per fissare il calcio in posizione. Assicurati che siano serrate
correttamente.

o Controlla che il calcio si pieghi e si estenda senza ostacoli.

2. Utilizzo del Calcio Pieghevole ATM:

o Per ripiegare il calcio, premi il pulsante di rilascio e piegalo verso il basso fino a quando non scatta
in posizione.

o Per estendere il calcio, solleva il calcio fino a quando non scatta in posizione.

o Assicurati che il calcio sia completamente esteso e bloccato prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il calcio pieghevole ATM nell'indifferenziato.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio e legno.

e Consulta i servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni su come smaltire i prodotti non piu utilizzabili in
modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il

supporto.

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole ATM di Samson. Utilizza il prodotto in modo responsabile e sicuro!



RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja
varotoimia, jotta voit valttda mahdolliset vaarat ja nauttia tuotteesta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivat paase kasiksi.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta ATM taitettavan tukin asennus on suoritettu huolellisesti ja oikein.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Valta liiallista voimaa taitettaessa tai avattaessa tukkea.

Huolehdi, etta tukki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana ja hyvassa kunnossa.
o Seuraa valmistajan mukana tulevia ohjeita tukin asentamiseksi Minil4® kivaariin.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan asennuksen jalkeen.

2. Kaytto

o Taitettavan tukin kayttaminen:
= Avaa tukki varovasti, varmistaen, ettd se on taysin avattu ennen kayttoa.
= Taitettaessa varmista, ettd sormesi eivat jaa tukin valiin.
o Huoltaminen:
= Puhdista tukki saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
= Tarkista ruuvit ja kiinnikkeet saanndllisesti ja kirista tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta kierratyspalveluja, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti terakomponentit.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On



tarkeaa, ettd kaikki turvallisuusohjeet ymmarretaan ja niita noudatetaan, jotta voit nauttia RUGER™ MINI14™
ATM STOCK FOLDING tuotteesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER™ MINI14™
ATM STOCK FOLDING

Introduktion

Tack for att du valt RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse med Ruger® Minil4® och Mini Thirty® gevar. For att sakerstalla din sakerhet och produktens basta
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt for att undvika skador.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av gevar.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.

Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for Ruger® Minil4® och Mini Thirty® gevar.
Fall inte kolven medan gevaret ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Ta bort den gamla kolven enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera ATM Fallande Kolv pa gevarsramen.

o Anvand medfdljande skruvar for att fasta kolven ordentligt.

o Kontrollera att kolven ar stabil och inte rér sig innan anvandning.

2. Anvandning av kolven:

o For att falla kolven, tryck pa frigéringsmekanismen och vik kolven inat.
o For att aterfa kolven till utstrackt lage, dra kolven utat tills den Iaser sig pa plats.
o Kontrollera alltid att kolven ar i 1ast ldge innan du anvander gevaret.

3. Underhall:

o Rengdr kolven med en mjuk trasa och mild rengéringslésning.
o Undvik att anvénda starka kemikalier som kan skada ytan.
o Inspektera regelbundet fér sprickor eller tecken pa slitage.

Avfallshantering

e Kassera alla oanvanda delar och emballage pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av plast och metall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av RUGER™ MINI14™ ATM STOCK FOLDING,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av din produkt.
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